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KAHIUJATHUTE B OBIIECTBEHA
MHNOPBYKA C IPEJAMET

»A3BOP HA BOJIEILL] 3BACTPAXOBATEJI
HA IIPOEKT ,,MEXKJYCUCTEMHA
I'A30BA BPB3KA I'bPIHUA-BBJTI'APUA“

Ha ocHoBanme wi. 33, an. 2 or 3akoHa 3a
o0llecCTBEHHTEe  MOPBYKH, Bb3no:kurensit
NPeAOCTaBs CJIeJHUTEe Pa3siCHEHUs1 BbB BPb3Ka
¢ mosryyeno 3anutBane Ha 12.07.2019r. oTrHOCHO
AOKYMEHTALHUSITA 32 y4acTHe B Mpoueaypa mno
AOroBapsiHe ¢ MNpeIBapuUTe/IHA MOKaHa 3a
ydacTue ¢ npeaMera, oco4yeH no-rope.

Ref. Ne 126 PP-15/16.07.2019
TO

ALL CANDIDATES IN PUBLIC
PROCUREMENT

“SELECTION OF A LEADING INSURER
GAS INTERCONNECTOR GREECE-
BULGARIA PROJECT*

On the grounds of art. 33, para 2 of the Public
Procurement Act, the Contacting entity submits
the following clarifications with regard to
received inquiry on 12.07.2019 concerning
documentation for participation in a
negotiation procedure with an initial notice for
participation with the above subject.

Bbnpoc Nel:

B JlokyMeHTanusATa € 3anucano, 4e 3asBICHUETO
3a y4acThe U OQepTHUTE ce MoJjaBar Ha ObIrapcKu
W aHIIUHACKU  e3uK. Mo, Wu3sACHETe Kak
Bb3noxurensaT wnie NOOCTbOM B ClIy4ad Ha
HECHOTBETCTBHS B JIBETE Bepcuu. MoxeTe Jin J1a
MOTBBP/NTE, Ye TOBA HAMA J1a Ob/Ie OCHOBaHHE 32
W3KIIIOYBAHE, a MT0-CKOPO, Y€ Ha KaHIAUIATUTE ILe
ObJe npenocTaBeHa Bb3MOXKHOCT J1a U3SICHAT TE3U
HECHOTBETCTBUA?

Question No 1:

In the Documentation it is written that the Request
for participation and the offers shall be submitted
in Bulgarian and English language. Please clarify
how the Contracting entity will proceed in case of
discrepancies in both versions. Can you please
confirm that this will not be grounds for exclusion,
but rather that the Candidates will be provided with
a possibility to clarify such discrepancies?

OTtrosop Nel:

Br3nmoxutensaT o4yakBa, Y€ W JIBETE€ BEPCUU IIIe
ObIaT eITHAKBH, HO B CIydyail Ha HECHOTBETCTBHE
MEXIy TOjajeHaTa aHrJIhiicka u Obirapcka
JMIOKYMEHTallisl, Ha KaHAWJaTHTE Ine Obie
MpeIoCTaBeHa BH3MOXKHOCT JIa Jajie Pa3siCHEHUS.
Tasu BB3MOXKHOCT € TpeqBuaeHa U B wi. 104 oT
3akoHa 3a O0IIECTBEHNUTE TIOPHUYKH U CE OTHACH 3a
BCSAKAKBM CJlIy4aW Ha JIMIICA, HEMBJIIHOTA W/WIN
HECHOTBETCTBHEC HA WH(POPMAITUATA, BKITFOUUTEITHO
HEPEIOBHOCT 1700071 (hakTHvecka rpelkKa.
Komucusra e mrpkHa J1a 1aje TakaBa Bb3MOKHOCT
Ha KaHIUJATUTE/yYaCTHHIIMTE W HAMa IMPaBoO Ja
NPUCTBIIA JUPEKTHO KbM MPEIJIOKEHHE 3a
HM3KII0OYBAHE.

Response No 1

The Contracting Entity expects that both version
will be exactly the same, however in case of any
discrepancies between the English and the

Bulgarian ~ documentation  submitted,  the
candidates will be requested to provide
clarification.

This possibility is also provided in Art. 104 of the
Public Procurement Act and refers to any cases of
lack, incompleteness and/or inconsistency of the
information, including irregularity or factual error.
The Commission is obliged to give this opportunity
to the candidates / participants and is not entitled to
proceed directly to a proposal for exclusion.
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Penpr 3a oTcTpaHsBaHe Ha HECHOTBETCTBHUSA €
ypeneH B ui. 54 or [IpaBunHuka 3a mpusaraie Ha
30I1, karo oOpbIillaMe BHUMAHUE, Y€ KaHIUIATUTES
pasmojaraT CbC CpPOK OT 5 pabOTHH AHH Ja

OTCTPAHAT/pa3sICHAT YCTaHOBEHUTE
HECHOTBETCTBHUSL.

The rules for elimination of discrepancies is settled
in Art. 54 of the Rules for Implementing the Public
Procurement Act, and you are requested to note that
the candidates have a period of 5 working days to
eliminate/clarify the inconsistencies.




